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és ugy legyint, mint szalkas mozihés,

ha visszanyelni sincs mar kénnye sos,

nagy néma roncs, sbar csoppet sem beszédes,
odavakkant egy fad, szomoru nének

(a félhomalyban lassan 6sszenének):

,.-na alljonfel, é menjlnk innen, édes”

TANDORIRT VERS

T. D. hatvanadik sztletésnapjan

Kedves Dezs6, ki mindent tandorirtal,
amire sz06 volt és lett volna ra,

erddényi fat ki nyelvvé géppapirtal,
ahogy a nagy Reimerling mondan,

kedves Dezs6, ki ennyit irni birtal,
a mesteriink vagy igy és Ugy, nani,
te, isten bufféjében dds papirtal,
el sem birna, ki kérbehordana,

hat kdrbeallunk kiskanalni szépen,
kedves Dezs6, hisz all a m( kdzépen,
az ismerds és titkos tandarab,

feln6ttliink rajtad, mintha nyelvkovészon,
lobogjon néked hatvan ré6fnyi vaszon,
ki egymagad vagy nalad tandoribb.

Laszloffy Aladar

TESTOR IRO

A zGzmaratol csipke-vélgyek
és szita-kertek, hil a taj.
Nyomorék agak tindokdlnek,
és kod kohog, és kéj ha fj.
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Mert visszdjara fordul minden,
hol teremtéssé valt halal

a lét borotvaélén innen
magéanak szerepet talal.

Egy kalamaris kéne ottan,
ahol a tajnak tava sok.
Miota viselnek pardkat
a bus erdélyi havasok?

*

A fejedelem katondja...

feje, a sapadt porceléan

elgurult orszagnak aldja

egy roppant bumm-bumm hajnalan.

A torok gyarmat krinolinos
nagyhercegnéje sirdogal:
volt-nincs ajandék, jaj de kinos,
eltakarja a nagydivany.

Itt élek némi tompasagban.
Ram fér: rebellis hajlamok

lelassulnak a megszokasban.
Maér mézeskalacsbdl vagyok.

*

Eszel6s nemtdje a helynek

azt képzeli, hogy Maria,

s hogy én vagyok ajosolt gyermek,
akirdl szol az aria.

Benyit a bortondr a béron,

kis sebek kérdik: mit akar?
Celldm hatarat magam 6rzém.
Az istallészag betakar.

A mestermivek rdm lehelnek.
Mint egyéb magyar hajlamok.
Eszel6s orszaga a helynek.
Tan magyar s poéta vagyok.

*

A nyereg-volgy, a feszes nadrag,
a sarkantyu s a lémeleg.

A sors valtott b6roket ad rad

s egy valtozatlan szerepet.
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Végtatsz egy téli operettben,

a céllovolde diszletén -

kilatszik csipke-muzsad, ketten...
szép indian-huszar-legény.

Mint parékaban, mar a hoban
a bolcs erdélyi havasok!

E bus pojaca-rokokdéban
rokoko pojaca vagyok.

Caius Licinius Calvus*

VERSEI

Eros éjszeme villan a vagyban, a fény

megigéz, babonaz puha pilla aldl:

tekintete 0sszekuszal, befon Gjra, halot

gabalyit csupaszon ma redm szerelembdl,

majd Erycina elé vet.

Mar nincs kegyelem, remegek, kdzelegni érzem
Cyprist, amiként a halalt gladiator.

Lyde, rejtsen akar a bus Lesbos fllleteg arnya,
ringasson Lilybaeum is lombos, fliszeres éjben,

fedjen &lmaival be dus Syblos partja sa témjént

termé Panchaia taja - mar agysem tudsz menekdlni
télem, radlelek djra... Nem rejthet Thule, se Sdba
pusztasdga, se Gandarae s pards Taprobame... Nem
tarthat fogva Pasargaias t(int, pazar ragyogassal,
megtalallak akarhol. O, Astarte rimalépt(i

szép papndje, szeretlek én - csak lejtsd most el el6ttem
sovar tdncodat, azt, amit tin még Terpsichore sem

*Caius Licinius Calvus (i. e. 82-i. e. 47?) el6kel6 plebejuscsaladbdl szdrmaz6 romai szénok és kolté, Catullus
legjobb barétja. Irodalmar barataival egyutt elhatarolta magat Caesar és Pompeius politikai torekvéseitdl.
A szénoki palyan Cicero vetélytarsdnak szamitott. A fiatal, mdvelt ifjak kdrének, a ,neoterikusok” néven
emlegetett csoportnak irodalomelméleti megalapozéjaként kedvelt kd1t6 maradtaz augustusi aranykor ide-
jén is. Szdmos kolt6i mlvébdl minddssze szazhuszonnégy vers, illetve negyvenharom téredék maradt rank.



